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ARTICLE INFO ABSTRACT 

Article type: 
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Women's literary text is influenced in form and content by the psychological, 

physiological characteristics, and social experiences, as well as by the cultural 

patterns and customs of the writer. The theory of the depth of gendered language by 

critic Rabin Lekaf showed that women use different linguistic patterns than men. In 

view of this, we seek in this research to study the lexical level in the Arabic and 

Persian women’s novel to study the extent and validity of the influence of gender on 

the language of the women’s text. After studying the lexical level in the Arabic 

women's novel and the Persian It became clear that the two writers were similar in 

their use of some feminine linguistic patterns, such as colours , adjectives, vocal 

patterns, and emphasizing words. However, the Iranian writer took great care of the 

presence of most of the feminine linguistic elements in her story, which made her 

literary narrative more feminine, while the Syrian writer was more feminine in her 

presence. Some of the feminine linguistic elements in her story, such as words 

related to women's activities, colloquial words, and repetition patterns, are much less 

present than in the Iranian story. Which made her linguistic patterns closer to the 

masculine style. 
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 حاادي  مفهااو  وتجاربهااا، وهااو قضاااياها يعاااج تحدياادا، حياا  الماار   تكتبااه الاا   الأدب هااو النسااا ي الأدب

 ها ا  ظهاور  ما   .لاه  ومنتجاة  كاتباة  إلى لاددب  ومساتهلكة  قار اة  مجارد  ما   المار    انتقلا   عنادما  نشا  . نسابيا 

الرجاال،   يكتباه  الا    والأدب النساا ي  الأدبي باين  اخاتلاف  وجاود  تؤكاد  جدياد   نقدياة  تياارات  برزتالمفهو ، 

 نظرياة   برزهاا  الفكار ، وما    ها    النظرياات  ما   العدياد  دعما   وقاد . اللغوياة  الأنماط استخدا  في خصوصا

 ناحياة  ما   يتا رر  الأدبي الانص   ن النظرية ه   بين . ليكاف رابين الناقد  طرحتها التي الجندرية اللغة عمق

 باااالأعراف وكااا ل  الاجتماعياااة الفي يولوجياااة، والتجاااارب النفساااية، والمميااا ات بالخصاااا ص اللغاااة و الشاااك 

. الرجا   يستخدمها التي تل  ع  تختلف لغوية  نماطا النظرية، تستخد  له   فالمر  ، وفقا. للكاتب الثقافية

 البرسايمون  طعام  الفارسية النسا ية الرواية في المعجمي وىالمست دراسة إلى البح  ه ا ه ا، يهدف على بناء

 تا رز  صاحة  مادى  لتحليا   و بيطاار  هيفااء  للكاتباة  البجعاة  ماوت  والعربياة  باززاد  زويا الإيرانية للكاتبة القابض

الدراساة،    ظهارت . ليكااف  راباين  نظرياة  م  الدراسة ه   نتا ج تطابق ومدى النسا ي النص لغة على الجندر

 النساا ية، مثا    اللغوية الأنماط بعض استخدا  في تشابهتا الكاتبتين والتحليلي،  ن الوصفي المنهج باستخدا 

 بشااك  اهتماا  الإيرانيااة الكاتبااة  ن ولكاا ، لااوح . التشااديدية والكلمااات الصااوتية والأنماااط والصاافات الألااوان

 نحااو واضاا  بشااك  يمياا  الأدبي سااردها جعاا  قصااتها،  ااا في النسااا ية اللغويااة العناصاار  غلااب بوجااود  كاابر

 بكاثز  قصاتها، ق   في النساا ية  اللغوياة  العناصر بعض حضور كان السورية، فقد الكاتبة  ما. النسا ي النمط

 والأنمااط  الألفاا   حضور  ن يبدو. ال كور  للنمط  قرب اللغوية  نماطها جع  الإيرانية،  ا بالقصة مقارنة

 .النسوية بالحركة الكاتبتين ت رر مدى إلى يعود القصتين في ليكاف حددتها التي اللغوية

 :الكلمات الر يسة

 النسا ي،  الأدب

 الجندرية، 

 ليكاف، 

 القابض،  البرسيمون طعم

 .البجعة موت

دراسة مقارنة للمستوى المعجمي في قصتي )طعم البرسيمون القابض( و)موت البجعة( على ضوء (. 2025) الله طاهریقدرت ،جلالي ريم، مو ا  العلي العنوان:

 . 348-331( 4) 20، امجلة اللغة العربية وآدابه ."رابين ليكاف"نظرية 

http//doi.org/10.22059/jal-lq.2024.375621.1409 

 

  دار جامعة طهران للنشر الناشر:                                                                        .المؤلفون ©
                                                DOI: http//doi.org/10.22059/jal-lq.2024.375621.1409 

  

https://jal-lq.ut.ac.ir/
https://doi.org/10.22059/jal-lq.2024.375621.1409
https://doi.org/10.22059/jal-lq.2024.375621.1409


 333           العلي و ديگران   "رابين ليكاف"دراسة مقارنة للمستوى المعجمي في قصتي )طعم البرسيمون القابض( و)موت البجعة( على ضوء نظرية 

 المقدمة
 مفرد  الاجتماعية، بد ت حقوقها على المر  ، وحصولها تحرير وتيار النسوية الحركة انطلاق على عا  ما ة م   كثر بعد

 تصف غربية نسوية فلسفة الجندر اعتبر حي . النسوية الحركة قاموس في المفاهيم  برز ك حد طريقها تشق الجندر

عشر،  التاس  القرن منتصف في. وال كور  الأنورة مفهومي والنساء، وتحدد الرجال م  لك  اجتماعيا المحدد  الخصا ص

  ن الأدبي، لإربات النص على الجندر ت رز بدراسة النسوية الحركة اهتم  حي . والأدب اللغة إلى الجندر مفهو  تسلس 

 موجود  الظلم ه ا ج ور زال  التاريخ، وما عبر يمتدان حديثة، ب  ظواهر مجرد ليس النساء ضد والظلم المساوا  عد 

 شرعَ.  يضا اللغة في المساوا  عد  على الأمر، والقضاء ه ا ضد الوقوف إلى النسوية الحركة ل ل ، سع . اللغة في

 الخصا ص دراسة إلى الأبحاث تطورت النسا ي، ثم الأدبي النص ومحتوى مضمون على الجنوسة ت رز بدراسة نوالباحث

 ارتكاز نقطة (Robin Lakoff)ليكاف رابين الناقد   بحاث كان . اللغوية الأنماط على الجندر وت رز الرواية في اللغوية

 نظريتها إلى المر  ، بالإضافة ومكانة اللغة كتابها انتشار بعد سيما البح ، لا نطاق اتساع في المجال، وسببا ه ا في وتحول

 إذ. جاد بشك  اللغة عناصر استخدا  في الجنسين تفاوت مس لة طرح مر  لأول تم حي . الجندرية اللغة عمق با المعروفة

 يعكس اليقين،  ا والترديد، وعد الضعف،  م   نماطا تتضم  الرجال، و نها لغة م   دنى ب نها النساء لغة وصف 

 .النساء لغة على الرجال وهيمنة المجتم  في المر   مكانة ضعف
 :،وهمافارسيةالأخرى و عربية،الأولى  نسا يتين قصتين في المعجمي المستوى بدراسة ليكاف، سنقو  نظرية ضوء وعلى
 المساءات ك  مث : الأدبية  عمالها  هم م . ( 1952) بززاد زويا الإيرانية للكاتبة "القابض البرسيمون طعم" قصة

 .( 2004) ، نعتاد( 2001) المصابي   طفئ ،  نا( 1997) الفص  عيد قب  واحد ، يو ( 1991)
 ضجيج:  همها م  غ ير  وروا ية ةيقصص إنتاجات ولها ( 1960)بيطار هيفاء السورية للكاتبة "البجعة موت" قصةو

 .( 2000) ، الساقطة( 1998) واحد بجناح نسر  (،1995) كالقفص فضاء  (،1994) مطلقة يوميات (، 1993)الجسد
 :التالية الأسئلة ع  للإجابة جاهدي  القصتين، نسعى هاتين ودراسة تحلي  خلال م 
 والفارسية؟ العربية الرواية في للمر   الجندرية الهوية إبراز في والمفردات الكلمات ت رز مدى ما.1
 الكلمات استخدا  خلال م   كبر بشك  الأنثو  والطاب  النسا ي الجانب تعكس  ن استطاع  الروايتين م    .2

 الاجتماعية؟ ولماذا؟ وخصا صها الفي يولوجية المر   بتجارب المرتبطة والمفردات
 والمفردات؟  الألفا  واختيار المعجمي المستوى على الكاتبتين بين الاختلاف وجو  تجل  كيف.3

 السابقة الدراسات
 :الدراسات ه    برز م . الأدبية الأعمال في والجندر اللغة موضوع تناول  التي المقالات بعض وجود دؤوب، تبين بح  بعد

(: 2017)حويشي هاجر إبراهيم(، للباحثة عبدالله منظور م  الأنثو  السرد في ال كورية المرك ية تفكي ) مقالة

 الكاتبة المر    ن إلى النسا ية، مشز  الرواية في الأساسية العناصر م  تعتبر الأبوية، والتي السلطة الباحثة نقدت

 .السلطة ه   م  وتتحرر نصوصها في ومشاعرها عواطفها تبرز  ن استطاع 
 للكاتبه نعتاد الإسلامية، قصة الدول في النسا ي الأدب مكانة لدراسة التطبيقية النظر  مشارف على النساء) مقاله

 مكانة المقالة تناول (: 2018)شوب فرضي فرشته للباحثة(  نموذجا بيطار هيفاء للكاتبة مطلقة يومياتو بززاد زويا

الأديبة،  المر   إليه وصل  ال   الأدبي الوض  لتحديد شوالتر حددتها التي الثلاث المراح  تطبيق خلال م  النسا ي الأدب

 موضوع تناولتا  نهما شوالتر، كما رسمتها التي المراح  م  الثانية المرحلة عند توقفتا الكاتبتين  ن إلى الدراسة توصل 

 .النفسية و الفسيولوجية: مختلفتين ناحيتين م  الطلاق
 درس (: 2019)تواني نور  لالباحثة( البرتقال بطعم وط  رواية في النسا ية السردية للكتابة الفنية الخصا ص) مقالة

 في تختلفان لا والنسا ية الرجالية الكتابة   ن إلى الرواية، وتوصل  في الأبوية السلطة وحضور الفنية الخصا ص المقالة

 .الرج  م   كبر بشك  الأدبي النص بجمالية  الكاتبة المر   اهتما  هو الأساسي الفرق. جوهرهما
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 استندت(: 2021)آباد  شمس حسين لالباح ( طابقين م  امر   قصة في النسا ية الكتابة بوطيقا تحلي ) مقالة

 النص  عط  لغوية عناصر استخدم  الكاتبة  ن للرواية، ووجدت اللغوية الخصا ص لدراسة بوزيمان نظرية إلى المقالة

 الأنماط في انخفاض المقاب ، لوح  في. الت كيدية والعبارات القصز  والأسئلة المفتوحة الجم  استخدا   نثويا، مث  طابعا

 .ذكوريا طابعا القصة على  ضفى المبهمة،  ا والعناصر الألوان استخدا  مث  النسا ية اللغوية
 في المعجمي المستوى على الجندر ت رز الأبحاث ه   م     تتناول المهمة،لم الدراسات ه   وجود م  الرغم على

 . البحثية الفجو  ه   لسد الدراسة به   القيا   همية ل ل ، تبرز. مقارن بشك  والفارسي العربي النسا ي الأدب
 للبح  النظرية الأسس

 :الأساسية المفاهيم بعض تعريف عند النظر ، سنتوقف للقسم البداية، وكمدخ  في
 والجندر الجنس  ولاً: مفهو 
طبيعية تولد م  الإنسان، والإناث، وهي فروق  ال كور بين والجسدية البيولوجية الفروق إلى (Sex) البيولوجي يشزالجنس

 الحق  في استعمل   مريكية لفظة فهو (Gender)ولايمك  تغيزها بتغز الثقافات  و ال م   و المكان.  ما الجندر

 علم في المصطل  ه ا استخدم  باحثة  ول Anaa Oakley)  وكلي آنا العشري ، وتعد القرن سبعينات في السوسيولوجي

 تنشئها والنساء، والتي للرجال اجتماعيا تحدد التي الخصا ص إلى المفهو  ه ا يشز( 82:2019يونسي،) الاجتماع

 على بناء لدفراد تمن  التي والثقافية الاجتماعية الأدوار لفهم  دا  المصطل  ه ا يعتبر. المختلفة والثقافات المجتمعات

 م  لك  محدد  ومسؤوليات  دوارا والثقافة تم المج آخر، يحدد بمعنى. البيولوجية بالفروق لها علاقة لا جنسهم، والتي

والتربية، بدءا م  الأسر  والأقران  التعليم خلال م  والواجبات الحقوق م  مجموعة عليهم والإناث، ويفرض ال كور

 (.26:2020وحتى المجمت  الأكبر. ه   الأدوار والمسؤوليات ليس  رابتة، ب  تتغز بين الثقافات والمجتمعات)العمر،
 النقص، والتي نظرية  ولها كان. والجندر اللغة دراسات على ر يسة تيارات رلارة هيمن  ميلاد  1970عا ،  في

 اللغو  الأسلوب م  مقارنة للمر   اللغو  الأسلوب نإ ليكاف فيه قال  حي  المر   ومكانة اللغة كتاب ت ليف م  ظهرت

 الاجتماعية المر   مكانة ضعف يعكس بدور  ضعف، وه ا نقاط على يحتو  ت رزا، كما و ق  متكام  وغز ناقص للرج 

 الهمينة نظرية هو الثاني التيار. (103ش، 1382نرسيسيانس،)الحيا  ومجالات نواحي جمي  في الجنسين بين المساوا  وعد 

 م  نوع ب نها اللغوية الاختلافات تفسز المرحلة ه   في وتم. مضطهد  فئة النساء  ن التيار ه ا يعتبر والسيطر ، إذ

 التي اللغوية الأنماط تتب  الأضعف الجنس باعتبارها المر   اللغة، و ن في والقدر  القو   صحاب باعتبارهم الرجال تسلط

المرحلة،  ه   في. الثقافة ورنا ية الاختلاف بنظرية فيعرف الثال  التيار  ما. (78 ، 1990سبندر، )الأبو  النظا  يحددها

 اجتماعية و نظمة رقافات في ينشئوون والفتيات الفتيان  ن الباحثون يرى حي . واجتماعية رقافية ظاهر  ب نه الجندر عرف

 .(216 ، 2013كوتس، )اكتسبوها التي الثقافة لتفاوت تبعا اللغوية  نماطهم تختلف مختلفة، وبالتالي
 النسوية مفهو : رانيا

 الانقطاع م  نوع لتفسز  ، وذل 1871 سنة الفرنسية باللغة طبي نص في مر  لأول( feminine)النسوية لف  استخد 

 م  عا  مرور بعد.  جسادهم في  نثوية صفات م  يعانون ال ي  ال كور للمرضى الجنسية والخصا ص الأعضاء نمو في

 الرجال، وذل  مث  يتصرف  اللواتي النساء لوصف باستخدامه دوما إلكساندر الفرنسي الكاتب المصطل ، قا  ه ا انتشار

 لإحقاق وفكرية اجتماعية حركة العا ، فهي مفهومها في النسوية  ما (،128ش، 1400بيلجر،)الطبي المعجم به جاء ما عكس

 مجالات كافة في والنساء الرجال بين بالمساوا  تؤم  نظرية ب نها عُرف  المجتم ، و حيانا في وضعها وتحسين المر   حقوق

 (.11ش،1390لكي ،)الجنسين بين والاختلافات الفروق كافة تدمز إلى  يضا الحركة ه   تهدف. الحيا 
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 النسوية للحركة التاريخي الت طز: رالثا
 :بها الخاصة ومتطلباتها  هدافها مرحلة لك  مراح ، وكان بثلاث النسوية الحركة مرت 

 التصوي ، حرية حق على المر   حصول  هدافها  هم م  ، وكان1920عا   إلى 1850 عا  م   بد ت: الأولى المرحلة

 . التعليم الجنين، حق إسقاط الملكية، حق قانون اللباس، تغيز
 بين الفص  تم المرحلة ه   راديكالية، ففي  كثر ب نها المرحلة ه   ، عرف 1980إلى  1920 عا  م : الثانية المرحلة

 المجالات، والقضاء ك  في الجنسين بين الكاملة المساوا  المرحلة ه    هداف  هم م  وكان. والجنسانية الجنس مصطلحي

 .المجتم  في الأبوية السلطة على
 الت كيد سماتها  هم م . الحدارة مابعد باتجا  المرحلة ه   ت ررت ، وقد1990عا    وا   في ظهرت: الأخز  المرحلة 

 الرج  بين الصراع حد  م  التقلي  الهدف اطق، وكانوالمن الثقافات مختلف في وقضاياه  النساء بين الاختلاف على

 (.135ش، 1400بيلجر،) كبر بشك  الجنسين بين اللغوية والاختلافات اللغة مس لة على التركي  المرحلة ه   في وتم. والمر  
 النسوية الحركة ومشاهز  علا : رابعا

 كتابها في(Simone De Beauvoir) "بوفوار د  سيمون"  سئلة عبر الظهور في بد ت قد النسوية فكر   ن يلاح 

 وم (. رج   نا) لقول الرج  يلج  لا امر  (، بينما  نا) بقولها نفسها بتعريف تبد  المر   إن تقول الثاني، حي  الجنس

  ن تقد ، يلاح  ما على تعقيبا(. 323ش،1393تان ،)الواحد هو الرج  الآخر، بينما  نها تشعر المر    ن يتض  هنا

 التي والمشكلات والنواقص المر   حرمان فيه طرح  وحد  المرء تخص غرفة كتابها في( Virginia woolf)ولف ويرجينيا

  ن يجب المر    ن  كدت والكتابة، و يضا الحرية م  يحرمها للمر   والمكاني الماد  الاستقلال عد   ن فيه  كدت. تواجهها

 إلى  شار م   ول  ن غز. (45ش، 1388اوزبورن،)والفكرية ال هنية مفاهيمها لتبيين بها الخاصة اللغوية  نماطها لها يكون

  (،1957) ميدوسا ضحكه بعنوان مقالة في( Helene Cixous) سيكسو هيلين رسمي بشك  النسا ية الكتابة مصطل 

ذاتها،  يختلج ما تكتب  ن يجب المر    ن ور ت. الهامش على المر   وتض  الرج  مرك ية حول تتمحور اللغة ب ن قال  حي 

 الأنماط في وتماي ا اختلافا الأمر ه ا يسبب الآخر، وقد الجنس ع  تختلف وجنوسيتها وجسدها إحساسها بنفسها، لأن

 وتجعلها ال كورية الكتابة مكانة م  ترف  المجتم  في السا د  والإجتماعية الثقافية الأنماط  ن ر ت كما. المستخدمة اللغوية

 (. 356ش، 1393تان ،) والازدواجية التقاب   ساس على يقو  لأنه الرجالية الكتابة  سلوب على الأفض ، معترضة
 في مختلفا مضمونا للمر    ن به  خاص  دب كتابها في (Elaine Showalter) شوالتر إلين الكاتبة ذكرت كما

 واضحة نسوية تقاليد لرسم يكفي ما الكاتبات، بين مشتركة وسمات ملام  هناك الأدبية، و ن  عمالها

 .(11ها، 1444العتيبي،)ومحدد 
  وتحليلها البيانات دراسة: خامسا
 والخصا ص السمات توض   ن الأدبي النص في و غراضه  فكار  لبيان الكاتب يختارها التي اللغوية الحصيلة تستطي 

 المستوى ودراسة تحلي  على البداية في اعتمدت قد اللغة على الجندرية لت رز البدا ية النظريات إن حي . للمؤلف الأسلوبية

 التي اللغوية الأنماط على بناء. الأدبي النص م   خرى مستويات لتشم  الدراسة توسي  تم تدريجيا المعجمي، ولك 

 بشك  تكررت والتي والكلمات المفردات م  نوعا عشر  ارني تضم  ال   المعجمي المستوى بدراسة ليكاف، قمنا حددتها

 :كالتالي هي  النسا ية، و الكتابات في كبز
 الألوان
 يتمي ن النساء. بالتفاصي  المر   اهتما  يعكس النسا ية،  ا الكتابة في متكرر بشك  تستخد  الألوان  ن ليكاف تعتقد

 في (.66ش، 1400ليكاف، )الرجال م   كثر وتسميتها الألوان تدرجات تميي  على بالقدر  الفي يولوجية الناحية م   يضا

 لمفاهيمه بصرية  بعاد إعطاء إلى النفسية، بالإضافة وحالته الكاتب مشاعر ع  للتعبز الألوان الأدب، تستخد 



 2025  شتا، الرابعالالسنة العشرون، العدد ا، مجلة اللغة العربية وآدابه    336

 في. المرغوبة غز والاجتماعية السياسية الأوضاع لبيان وكناية كرم  اللون يوظف كما (.2ش، 1395عماد ،)العقلية

 الأصفر اللون كان الصينية، حي  الإمبراطورية في الطبقي، كما النظا  لوصف يستخد  اللون القديمة، كان الحضارات

  ِيالل َ والأبيض الأسود الأساطز، مث  في  يضا الألوان توظيف تم وقد (.55 ، 2018يوسفي،)الحاكمة للطبقة مخصصا

 (.17ش، 1396محمدية،)والشر الخز قوى إلى يرم ان
    العربي الروايتين م  الألوان جمي  استخراج النسا ية، تم الراوية في والثانوية الأساسية الألوان وتوزع نسبة لتحلي 

 :منهما ك  عدد التالي الجدول يبينحي  والفارسية، 

 
 الثانوية الألوان عدد الأساسية الألوان عدد الكلية الألوان عدد القصة اسم

 76 84 160 القابض البرسيمون طعم
 23 37 60 البجعة موت

 
 والثانوية الأساسية الألوان نسبة كان . لونا 160 بلغ الفارسية القصة في وتنوعها الألوان عدد  ن إلى الإحصا يات تشز

 من  التنوع ه ا. اللوني النظا  وتنوع الألوان تسمية على خاص بشك  والكاتبة عا  بشك  النساء قدر  يعكس متقاربة،  ا

الأشخاص،الأماك ،  لتفصي  وفني منظم بشك  الألوان الكاتبة استخدم  واضحا، حي   نثويا طابعا الفارسية القصة

 في الكاتبة رغبة بسبب القدر، ربما بنفس العربية القصة في الألوان توظف المقاب ، لم في. المنزل و راث الملابس،الأشياء

 .الألوان مث  البصرية بالتفاصي  اهتماما  ق  جعلها عليها،  ا النسوية الحركة ت رز لقلة الغموض،  و م  جو خلق
  ساسية وظا ف رلاث في الألوان الكاتبتان وظف 

 البشر  لون الأشخاص، مث  ومظاهر الأشياء تفاصي  لوصف الألوان الكاتبتان استخدم : للون الوصفي التوظيف-1

 .ال ينة ووسا   المطبخ ووسا   المنزل  ساس  لوان إلى واللباس، بالإضافة والشعر
موهاش  نگر »ر سه(، الخضراء العيون اذ الرج  رف ()20)«دکر زاغ سرش را بلند   چشممرد » :الفارسية القصة م   مثلة

چون پوستش خيلی سفيد است و موهاش »غامقا(،  بنيا كان واضحا، ربما شعرها لون يك  لم) (29)«مشخص نبود. احتمالًا خرمایی
 (104) «گیرسبز تاه ساتن قرمز وعرقكو شلوار  »العين(،  زرقاء و الشعر شقراء البشر  بيضاء لأنها) (70)«هایش آبی بور و چشم

 وسكين نحاسية قدور) (131)« رد و چنگال نقرهکاهای مسی و   گید»(، خضر داخلي وقميص  حمر اللون قصز ساتان بنطال)

 الكريستالي الوعاء سيمين رفع ) (61)«ها برداشت راحتیرا از روی ميز جلو  طلایی یهپایستال کر سيمین آجيل خوری  »فضية(،  وشوكة

 (.الأريكة  ما  كان  التي الطاولة على م  ال هبية القاعد  ذو
 لونه (، ) عجبها140فتي()  بيض عنق ع  تكشف ضيقة حمراء ستر  تلبس كان :)العربية القصة م   مثلة

 والأخضر، وبنطال الخمر  اللونين م  عريضة بمربعات (، )جاكي 140الطوي () الكستنا ي (،)شعرها92البرون  ()

 (.8() خضر بموكي  الأرض فرش  (، )وقد5زرقاء() جلدية (،)كراس131اللون( ) بني جديد عفني، وح اء
  للون البلاغي التوظيف-2

 الحالات وتوض  النص و دبية جمالية م  تع ز بلاغية صور لتشكي  في القصة الفارسية الألوان الكاتبة استخدم لقد  

 :مث . للشخصيات والنفسية العاطفية
 م  حس  احمرَّ( )107)« حس  از خوشی سرخ شد»: ليلى(، السعاد  تْاحمرَّ)( 22) «ليلا سرخ شد»: الخج 

دن بعد از  کر یه  گر وسط   کهتا روزی  » :السيد (، الح ن وجه احمرار زال)( 138) «پرید سرخی صورت خانم می»: السرور(، الخوف
 (. وجهها وابيضاض احمرار بعد بكا ها وسط يوما في (50) «سرخ و سفيد شدن کلی
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 في المقاب ، لم تستحد  الألوان في القصة العربية لبيان     غراض بلاغية، ربما بسبب قلة استخدا  الألوان في النص.

 المستوى لبيان والنحاسية ضيةوالف ال هبية الألوان الإيرانية الكاتبة استخدم : للون والرم   المعنو  التوظيف-3

 «ها طلایی بودند تختیپا»فضية(،  سجا ر علبة()134)«نقره يگارقوطی س»: الشخصيات، مث  لبعض والاجتماعي الماد 
 «ی بزرگ سينی نقره»ذهبية(،  نخلة م  ورد  سرير) (129) «تختخواب صورتى با نخل طلایی»ذهبية(،  سرير طاولات)(118)
 (.فضية شوك و ملاعق()146) «های نقره چنگال  قاشق» (139)( كبز  فضية صواني)

 المالي الوض  ع  للتعبز الشخصيات إحدى ملابس  لوان تناسق عد  الكاتبة العربية، استخدم  القصة في

 بني عفني، وح اء والأخضر، وبنطال الخمر  اللونين م  عريضة بمربعات جاكي :)المتدني، مث  والاجتماعي

 (.131()اللون
 اللغو  المحظور

 تستسيغه ولا والمجتم  الفرد يستقبحه ال   المستهج  الكلا  في يتمث  الطبيبعة، حي  اللغات في شا عة لغوية ظاهر  هو

 دينية، اجتماعية،  خلاقية، نفسية، وذوقية، ويتجنب لأسباب الاجتماعي التواص  سياق في استعماله يحظر. الآذان

 اللغو  المحظور ي خ  قد. والمجتم  الفرد على سلبية آرار م  له لما الكتابة  و الحدي  في استخدامه الإمكان قدر المتحدرون

 .(555 ، 2019عزان،) مجازية  و حقيقية  لفا  شك 
 بماالمجال،  ه ا في  جري  التي الدراسات على اللغوية، بناء المحظورات استعمال في المؤرر  العوام  م  الجندرية تعد

 والأدب، حي  الته يب باب م  الرجال م  بكثز  ق  المستهجنة الكلمات يستخدم  النساء  ن ليكاف، تبين بح  ذل  في

للجنسين،  مختلفة  دوارا يحدد المجتم   ن ترادكي  ويرى (.142ش، 1400ليكاف،)البيان حس  في خبزات النساء إن

 الرجال، وعد  م   كثر ب دب التحدث اللغوية، مث  والسلوكيات الاجتماعية القواعد م  مجموعة المر   على فيفرض

 .(126 ، 1375ترادكي ،) الرجال يفع  كما مستهجنة  لفا  استخدا 
 23 مستهجنة كلمات استخدم  السورية الكاتبة  ن الكاتبتان، نجد استعملتها التي اللغوية المحظورات دراسة خلال م 

 الأسلوب، حاول  خرا، كلب، به ا فاجر ، ساقطة، عاهر ، اخرسي، كلي: مث  استهجانا  كثر  لفاظها مر ، وكان 

 المجتم  في حمراء خطوطا ما نوعا تعتبر مواضي  إلى تطرق   المر  ، حي  على المفروضة اللغوية المعايز تجاوز الكاتبة

 .العربي
 كلمة، محاولة 18 الكلمات عدد بلغ استهجانا، حي   ق  بشك  اللغوية المحظورات استخدم  الإيرانية، فقد الكاتبة  ما

اللعنة، وضي ، احمق، : الكلمات ه   بين وم . الإيراني المجتم  في السا د  القوانين م  وتماشيا العا  الحياء خدش عد 

 .الخَلق، حمار و الخُلق كفؤ، سيئة متخلف، معتو ، ضعيف، غز
 لعوام   يضا يخض  المدروسة القصص في اللغوية المحظورات سانعكا القول،إن يمكننا النهاية في 

 الفكر  القم  والرقابة، ومستوى التدقيق النسبية، وغياب المؤلف، والحرية جر   إلى رقافية،اجتماعية،ودينية،إضافة

 .الفرد على المجتم  يفرضه ال  
 الترديدية اللغوية الأنماط
 إلى النساء تمي  إذ. والقطعية اليقين م  يخلو ترديد  بطاب  تتسم ب نها النساء لدى اللغوية الأنماط "ليكاف" وصف 

ذل ،  إلى إضافة. تقولنه ال   الكلا   و تقدمنها التي المعلومات صحة م  وارقات تك  لا عندما الكلمات ه   استخدا 

 والكتابة التحدث م  المر   من  قد لسا د ا والثقافية الفكرية والقيم المجتم  في والرج  المر   ومكانة دور اختلاف فإن

. (139ش، 1400ليكاف،) والمجاملة الته يب م  نوعا الأنماط ه   استخدا  يكون قد. الرج  يفع  كما وقطعي جاز  بشك 

 بشك  الكلا  نإ المر  ، حي  بها تتمت  التي المشاركة لروح انعكاس هو الأنماط ه   استخدا   ن الباحثين بعض يرى

 (.128ش، 1399شيخي،)  كبر بسرعة الحدي  إنهاء إلى يؤد  قد قطعي
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 تتمت  المر  ، فهي ملاحظة لدقة انعكاسا  يضا يكون قد النسا ي السرد في الترديدية الأنماط استخدا   ن يبدو لك  

 غز تكون عندما  و تقدمه عما دقيقة معلومات المر   تمل  لا ل ل ، عندما. الرج  عكس على وفاحصة دقيقة بنظر 

 المر   كلا  لاحتواء نظرا  نه إلى مشز  بحثها ليكاف تابع .  العبارات ه   استخدا  إلى تقوله، تمي  ما صحة م  وارقة

. لكلامها  كبر قطعية تعطي  دوات باستخدا  المس لة ه   لح  تسعى والتردد، ف نها الش  معنى تحم   نماط على

 استخدا  إن قا لة ليكاف وتواص . واحد آن في واليقين التردد يجتم  المس لة، حي  ه   في التناقض بعض وتلاح 

 قو  حديثها ور يها، وإعطاء قولها صحة لإربات المر   تنتهجها التي الاستراتيجية م  نوعا يعد والقطعية المشدد  العبارات

 م  يتفق "فيشم " (.142 ، 2022ليكاف،) النسا ي السرد خصا ص م  ج ءا الأنماط ه   ليكاف تعتبر.  كبر وقو  ومكانة

 وجع  كلامه  إلى  كثر المخاطب انتبا  لف  هو التشديدية الكلمات استخدا  سبب قا لاً إن يضيف ر يها، حي  في ليكاف

 (.238ش، 1396ناصر ،) كبر بشك  مسموعا كلامه 
 القصة في وص  كلمة،بينما 369 بلغ الفارسية القصة في الترديدية الأنماط عدد  ن الإحصا يات، تبين على بناء

 الأنماط اختلاف إلى القصتين في الترديدية الأنماط استخدا  في التباي  ه ا يعود ربما. كلمة 132 إلى وص  العربية

 ذكور  ب سلوب ال كورية، فكتب  الأنماط استخدا  السورية الكاتبة  خرى، تعمدت بعبار . المجتمعين في السا د  الثقافية

 ال كور ،  ما المجتم  تجا  اللغوية قدرتها إبراز  رادت السورية الكاتبة  ن  يضا المرج  والتردد،م  الش  خالٍ م 

 الأسلوب ع  النسا ي، مبتعد ً ب ل  السرد خصوصيات على حافظ  الأنماط، فقد له   الإيرانية، باتباعها الكاتبة

 .الجاز  ال كور 
تقريبا، )مث  المبهمة ربما، لع ،  ظ ، قد،احتمال(،والكلمات)نظز الترديدية الكلمات عدد التالي الجدول يبين

 .القصتين في وردت التي( حتما، تماما، طبعا، حقا،قطعا)كا الت كيدية غالبا، نادرا، نسبيا، بعض، القلي (،والكلمات

 
 تأكيدیة كلمات مبهمة كلمات تردیدیة كلمات القصة اسم
 90 238 41 البرسيمون طعم

 79 34 19 البجعة موت

 التصديقية الكلمات
 حف  في فعالا دورا المحادرات، وتلعب في تستخد  بسيطة وعبارات مختصر  إجابات ب نها التصديقية الكلمات تعرف

 المتكلم، بالإضافة يقوله لما وانتباهه المستم   اهتما  على دليلا الكلمات ه   تعد. والمخاطب المتكلم بين والتواص  الترابط

 الكلمات يستخدم  النساء  ن والجندرية اللغة  بحاث  ظهرت. (110ش، 1379نجاد، جان)المحادرة استمرارية في رغبته إلى

 التواص  عملية على المحادرة، والمحافظة مواصلة في والرغبة المشاركة روحية يعكس الرجال،  ا م   كثر التصديقية

 بالراحة، حي  شعورا المتكلم يمن  الكلمات ه   استخدا  ذل ، فإن على علاو . والموافقة الدعم  طول، وإظهار لفتر 

حق،  حسنا،  ج ، مع :)مث  تصديقية عبارات الكاتبتان استخدم . الاستماع في ورغبته المخاطب وته يب اهتما  يظهر

 :القصتين في ديقيةالتص الكلمات عدد التالي الجدول ويبين(. حق، طيب على محق،  ن  صحي ،  ن 

 
 22 القابض البرسيمون طعم

 53 البجعة موت
 

 وعلى. الفارسية القصة في منه  كثر كان العربية القصة في التصديقية الكلمات عدد  ن  علا ، نرى الجدول إلى بالنظر

 ه   استخدم   نها النسا ي، إلا اللغو  والنمط الخطاب إطار خارج ما حد إلى كان  العربية القصة  ن م  الرغم
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 على يشج  العربية، حي  المر   تتتلقاها التي والتربية الثقافية بالأنماط مرتبطا ذل  سبب يكون قد.  كبر بشك  الكلمات

 بشك  المر   تظهرها التي والليونة المرونة آخر، وهو سبب هناك يكون وقد. المحادرة توقف لتجنب الآخري  كلا  تصديق

 إلى يهدف ال   النسا ي بالخطاب قصتها في الإيرانية الكاتبة المقاب ، ت ررت في. بالحدي   كبر اهتماما يعكس عا ،  ا

 الخضوع م  نوعا تعتبر قد الكلمات، التي ه   لاستخدا  ضرور  تر لم المجتم ، ول ل  في ومكانتها المر   دور تع ي 

 . الأبوية للسلطة
 مسَالقَ كلماتُ
 القسم كلمات إلى ت ييد ، فيلج  على الحصول  و مخاطبه إقناع ع  المتكلم يعج  عندما عاد  تُستخد  القسم كلمات

 استخدامه يرتبط كما. المجتم  في الثقة وقلة الك ب تفشي دليلاً على القسم رواج يكون وقد. و فعاله  قواله صدق لإربات

 جهة م  (.27ش، 1397مطلق، بهمني) العلمي وتحصيله الفرد وعي المجتم ، ومستوى في السا د  والدينية الفكرية بالأنماط

 يُسم   ن في ورغبتها الاجتماعية المر   مكانة القدر ، وضعف إلى الوصول التردد، وعد  خاصية  ن ليكاف  خرى، ترى

 إلى ل ل ، تلج . كلامها على  كبر ومصداقية صحة لإضفاء وت كيدية تشديدية عبارات تستخد  حديثها، يجعلها

 كلمات عدد عا ، كان بشك  (.140ش، 1400ليكاف،) الكلا  لت كيد الوسا    قد  م  تعد القسم، التي كلمات استخدا 

 بلف  العا ، كالقسم النوع م  القسم كلمات وكان . قصة ك  في كلمات خمس بلغ متساويا، حي  القصتين في القسم

 التقليدية الأنماط ع  الكاتبتين ابتعاد إلى القسم كلمات استخدا  قلة يع ى(. شاهد والله، بالله، الله: )مث  الجلاله

 .منهما لك  والديني والثقافي التعليمي المستوى إلى المجتم ، وك ل  في السا د 
 الإتباع
 وتوسي  والاشباع الت كيد بهدف الوزن في للمعنى، يوافقها فاقد مهم  بلف  الكلمة تتب   ن بالإتباع يقصد

ت كيدية،  كلامية  نماط لاستخدا  النساء يدف  النسا ي السرد في القطعية وعد  التردد إن (.14: 2009حراث،)المعنى

 الأحيان م  كثز في تصنف لغوية  نماط استخدا  هو النسا ي للسرد اللغوية الخصا ص م   ن ليكاف وترى. الإتباع مث 

 يحتو  النمط، حي  ه ا ضم  الإتباع تصنيف ه ا، يمك  على وبناء (.140ش، 1400ليكاف،) للمعنى فاقد   نها على

 عشر الإتباعية الكلمات  الفارسية، تكررت القصة في. للمعنى فاقدا قديكون معنى، والثاني له الأول لفظين على الإتباع

 و سمين)چلهو  قچاضرورية(،  غز  شياء)آشغال و قليلة(، آت  شياء  و  شخاص)توكى و ت )كلمات،  مرات، مث 

. النسا ي السرد في السا د  اللغوية الأنماط اتبع  الكاتبة العامية، ولأن للغة  قرب كان  القصة لغة لأن  تلئ(، وذل 

 والتكرار النمطية م  التحرر  رادت الكاتبة لأن الإتباع، ربما م  خالية العربية الرواية ذل ، كان  م  العكس على

 . وبلاغية ذوقية لأسباب الإتباعية الكلمات استخدا  في ترغب لم ربما  والعامية،  الأنماط ع  والابتعاد

  الأصوات
 المر    ن إلى النسا ي، مشز  للسرد اللغوية الخصا ص م  مجموعة ليكاف تقد المحادرة،  قدر  الثاني كتابها في

 استخدا  يتوافق(. 170ش، 1399فتوحي،)الرج  م   كثر( آها،ها،آخ،آ ، و ، يه:)مختلفة، مث  صوتية  نماطا تستخدما

الألم،  مث  والروحية الداخلية الحالات ع  الأصوات ه   تعبر للمر  ، حي  والمرهفة الحساسة الطبيعة م  الأنماط ه  

 لغايات تستخد  الصوتية الأنماط  ن على عموما الباحثون  جم  (. وقد170ش، 1399كيو ، انور ،) وغزها الفرح، الت سف

 يقوله على الموافقة  و المخالفة التصديق، وإظهار وعد  الش  المخاطب، وبيان انتبا  لف  منها: متعدد ، منها

 غز  صوات-2. الإنسان مصدرها عاطفية  صوات -1:قسمين إلى الأصوات ه   تنقسم. (170ش، 1389اعلمي،)المتكلم

 (.317ش، 1399جانفريان،)بالإنسان المحيطة الظواهر  و الحيوانات  و الأشياء ع  تصدر عاطفية
 :والفارسية العربية القصتين في المستخدمة الصوتية الأنماط التالي الجدول يظهر
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  و الإيجابية الفع  ردود إظهار في المر   وتفاع  حساسية مدى النسا ي السرد في المستعملة الصوتية الأنماط تعكس

  خر موقف م  استياءها تبد   و جمي  منظر م  تعجبها ع  تعبر فقد. تشهدها التي والحوادث المواقف تجا  السلبية

 ه    ارلة،  صبح  فع  ردود لايظهرون قد الرجال، ال ي  عكس وعلى. الثلارة  و الحرفين تتجاوز لا  صوات باستخدا 

. بها المحيطة الأصوات ملاحظة في المر   دقة تعكس العاطفية، فهي غز لدصوات بالنسبة  ما. نسا يا طابعا تحم  الخاصية

 .حولها م  الصادر  بالأصوات  يضا والأشخاص، تهتم المكان وج  يات الألوان تميي  على قدرتها إلى فالمر  ، بالإضافة
  العاطفية الكلمات

  نهما والمنطق، إلا العق  استخدا  في والمشاعر، وك ل  الأحاسيس ع  تعبزهما في يتشابهان والمر   الرج   ن ش  لا

  كثر والأحاسيس بالعاطفة يتمي ن النساء ب ن الاعتقاد شيوع ورغم. الأحاسيس ه   ع  التعبز وطريقة شد  في يختلفان

 مدى  ن إلا. الجانبين كلا يمتلكان الجنسين كلا  ن ومنطقية، يبدو عقلانية  كثر سلوكا منهم يتوق  الرجال، ال ي  م 

 والأشخاص المواقف م  تتعاطف فالمر  . بالرج  مقارنة بكثز و وض   قوى المر   لدى عنها والتعبز الأحاسيس إظهار

 في ليكاف تشز. والعق  المنطق إلى تفتقر و نها عاطفية المر   لغة ب ن الاعتقاد إلى البعض يدف  مختلفة،  ا بطريقة

المنمقة،  وغز القاسية والعبارات الكلمات استخدا  إلى بالنساء، يميلون الرجال، مقارنة  ن إلى المر   ومكانة اللغة كتابها

 (.68 ش1400ليكاف،) كثر وعاطفية منمقة عبارات النساء تستخد  بينما
 مشحونة  دوار وابنة، وهي وزوجة ك   الاجتماعية ب دوارها العاطفي، مت رر  الطاب  ذات المفردات تستخد  المر   إن

 إلى بالإضافة. العا لية بيئتها في المر   تعام  طريقة على مباشر بشك  تؤرر الأدوار ه  . الرقيقة والمشاعر بالعواطف

 في و حاسيس عواطف ع  التعبز م  تمكنها الطف ،التي وتربية والإرضاع الحم  بها، مث  الخاصة البيولوجية تجاربها

 تمي  التي الخصا ص  هم م  سيكسو، فإن ر   إلى واستنادا. مجاراتها الرج   يستطي لا بطريقة وكتاباتها كلامها

 .(98 ش،1396،یندهپا) والانفعالية العاطفية التعبزات استخدا  للمر   اللغو  الأسلوب
 الاختلاف اه  يعود قد. الفارسية القصة في  كثر كان  القصتين، حي  في العاطفية الكلمات عدد التالي الجدول يبين

 بشك  والمجاملات العاطفية العبارات استخدا  إلى يمي  الإيراني، ال   المجتم  في والعرفية الثقافية الأنماط نوع إلى

 ...(. یصغز ، حبيبي، ع ي  ، روحي،  فد: )الكلمات ه   م  لبعض  مثلة يلي وفيما.  كبر
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  العامية الكلمات
  نواع المثال، تخض  سبي  على. الجنسين م  لك  مختلفة وسلوكيات  نماطا يخلق المجتم  في المر   ومكانة دور اختلاف إن

 يتحدد والنساء الرجال قب  م  والعامية المعيارية اللغة مفردات اجتماعية، فاستعمال ومعايز لمبادئ اللغو  السلوك م 

 النساء م  يتوق  والثقافية، حي  الاجتماعية الضغوط بسبب  و المختلفة المجتمعات في سا د  وسلوكيات معايز على بناء

  ن ليكاف  كدت وقد. اللغو  لسلوكه  حساسية  كثر النساء يجع  اللغة،  ا بمعايز والت اما رزانة  كثر لغو  سلوك

 م  العديد  جري  فقد(. ش1400: 398فتوحي،)الرجال م  مقارنة  ق  بشك  العامية الكلمات يستخدم  النساء

 تستخد  المر    ن فتوحي فزى.  ومعارض مؤيد بين النظر وجهات الموضوع، فتباين  ه ا على والأبحاث الدراسات

 عناصر تستخد  المستقر، فهي وغز المتخلخ  الاجتماعي وضعها بسبب الرج ، وذل  م   كثر الفصحى اللغة عناصر
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ش، 1399فتوحي،)الآخرون استحسان وكسب الحدي   رناء وجودها وتثبي  الاجتماعية المكانة لكسب ك دا  الفصحى اللغة

 كثر،  بالنساء مرتبط  مر العامية اللغة وعناصر كلمات استخدا   ن البعض الر  ، يرى ه ا م  النقيض على (.140

 هويتها إربات إلى دا مًا تسعى اللغة، فهي لعناصر استخدامها في والعفوية المرونة إلى نظرهم، تمي  المر  ، في لأن وذل 

 (.170ش، 1386مدرسي،)الأنثوية الاجتماعية
 77 القابض البرسيمون طعم

 9 البجعة موت
 

 اللغة عناصر حضور فكان. قصتها في المحلية اللهجات والعامية، و حيانا المعيارية اللغة الإيرانية الكاتبة استخدم 

 في حاول  بالكاتبة، وقد المحيطة البيئة م  م خوذ  الكلمات ه   ف غلب. وجليا متمي ا الإيرانية الرواية في العامية

 الشخصيات فيه تعيش ال   والمكان للمجتم  الصحيحة الصور  ونق  للقارئ م لوف جو خلق ،الكلمات له   استخدامها

 بشك  السورية القصة لأن بكثز  ق  العامية اللغة وعناصر كلمات استخدم  السورية، فقد الكاتبة  ما. نفسها والكاتبة

 العامية اللغة عناصر يبدو، استخدا  ما وعلى. لغويا الكاتبة الت ا  مدى يعكس الأمر المعيارية، وه ا للغة  قرب كان  عا 

 .للكاتب العا  بال وق بالجندرية، ب  علاقة له ليس

 المر   وعم  بنشاط مرتبطة كلمات
 وإعداد بالطبخ المتعلقة الكلمات استخدا  المر  ، مث  وعم  بنشاط ترتبط التي والمفردات الكلمات م  مجموعة هناك

 السرد  ن يلاح . وغزها ال ينة المنزل، ووسا   الأطفال، الخياطة،التنظيف، راث الطعا ،الحم ، والولاد ، تربية

 تقضي والطبخ، حي  المنزلية بالأعمال بالقيا  مل مة نفسها تعتبر   المر  ن إلى السبب الكلمات، ويعود به   مليء النسا ي

 ارتباط إلى المر  ، بالإضافة مسؤوليات ضم  تق  الأعمال ه    ن هو الثاني السبب. المنزل في الرج  م   طول وقتا

 قد والأعمال الأفعال بعض  ن حتى. الأطفال وتربية والإرضاع الحم  مث  للنساء والفي يولوجي البيولوجي بالجانب بعضها

 الطبخ،الخياطة  فعال المر  ، مث  صور  ذهنه إلى يتبادر يشاهدها عندما القارئ  ن لدرجة نسا يا طابعا اكتسب 

 (.140ش،1400ليكاف،)عملها ومجال بنشاط تتعلق كلمات جعبتها في تمتل  المر    ن إلى ليكاف وتشز. والكنس
المنزلي،  المر   بعم  المرتبطة الكلمات م  العديد استخدم  قد الكاتبة  ن تبينالفارسية،  القصة دراسة خلال م 

 مجال في واهتماماتها المر   وظا ف بين المفردات ه   تنوع . والشخصيات للكاتبة الأنثو  الحس عكس في ساعد  ا

 الكاتبة ذل ،  شارت إلى بالإضافة. الاجتماعي النسيج في و هميتها الإيرانية المر   صور  عكس والأزياء،  ا التجمي 

 وإن حتى المر   عاتق على  تق  الأعمال ه    ن المر  ، مؤكد  ومسؤوليات الأعمال توزي  مس لة إلى انتقاد  رم   بشك 

 ربماوالمفردات،  الألفا  ه   م  العديد على السورية للكاتبة الأدبي النص يحتو  المقاب ، لم في. المنزل خارج تعم  كان 

 ال   التقليد  والإطار الصور  م  المر   إخراج  رادت المجتم ، حي  في المر   مشاك  إلى للتنويه تسعى كان  الكاتبة لأن

 .فحسب منزل كربة يصورها
 :القصتين في المر   ونشاط بعم  المرتبطة الكلمات التالي الجدول يبين

 

 القصة اسم
 الحياكة الخياطة

 اللباس
 أسماء إعدادالطعام

 المأكولات
 و المنزل أثاث

 المطبخ وسائل
 مستحضرات

 والحلي التجميل
 مساحيق

 التنظيف  وأدوات
 14 12 70 29 40 القابض البرسيمون طعم

 - - 8 7 17 البجعة موت
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 الصفات
وملابسهم، وطباعهم،  لدشخاص دقيقة صفات إعطاء في حرصا  كثر يجعلها ووصفية،  ا دقيقة بنظر  المر   تتمت 

 العاطفية الصفات الرجال، وخاصة م   كثر سرده  في الصفات يستخدم  النساء  ن ليكاف ترى. والأماك ، والأحداث

 (140ش،1400ليكاف، )النساء قب  م  استخدامها لكثر   نثويا طابعا ت  خ التي
 ما صحة يؤكد وه ا. ما لحد امتساوي العدد يظهر القصتين، حي  في المستخدمة الصفات عدد التالي الجدول يبين

 .سرده  في بكثر  الصفات استخدا  إلى النساء مي وهوليكاف،  ذكرته

 
 246 القابض البرسيمون طعم

 258 البجعة موت
 

 :الفارسية القصة في وعاطفية عامة صفات

 

 الصفة
 نگقش

 جميل
 شگلخو 

 وسيم
 خوب
 جيد

 مزخرف
 ترهات

 لکطف
 سكینم

 عزیز
 عزیز

 چلوكو 
 صغیر

 عالی
 جيدجداً 

محشر 
 ممتاز

 2 3 3 3 4 4 7 7 14 العدد
 

 :العربية القصة في وعاطفية عامة صفات

 
 عزیزي صغیري حلوة رائع لطيف ظریف وسيم جميل مسكین الصفة
 1 1 1 2 4 1 3 6 10 العدد

 والج  يات بالتفاصي  الاهتما 
 والشاملة، بطبيعتها العامة النظر  إلى الرج  يمي  ودقيقة، بينما ج  ية بنظر  تتمي  المر    ن السا د، هو المعتقد

  ن فنجد. النسا ي السرد في  يضا تنعكس الخاصية والج  يات، وه   التفاصي  ذكر في الإغراق إلى المر   الأنثوية، تمي 

النباتات،  والأقمشة، و سماء الأشياء الأماك ، وجنس  سماء ذكر مث . بدقة القصة ووقا    حداث ذكر إلى تمي  المر  

 .الكتب السيارات، و سماء الحيوانات، و سماء والأرقا ، و سماء
 :والأشياء الأمور بعض ج  يات ذكر في الكاتبتين دقة التالي الجدول يبين

 
 أسماء القصة اسم

 الأماكن
 أسماء

 الأقمشة
 أسماء

 الحيوانات
 أسماء

 النباتات
 أسماء الأعداد

 السيارات
 أسماء
 الكتب

 طعم
 10 5 134 3 14 56 36 البرسيمون

 1 3 77 11 0 14 6 البجعة موت
 

 فقد. متنوعة عناصر م  يحتويه بما المكان ج  يات ب كر امتازت الإيرانية الكاتبة الم كور،  ن الجدول م  يلاح 

 والثقافية الاجتماعية الأبعاد شرح واستطاع  متناهية المغلقة، بدقة  و المفتوحة والخاصة، سواء العامة الأماك  وصف 

 للكاتبة بالنسبة  ما. الدينية والأماك  الشوارع، والمطاعم، والأزقة مث  الأماك  بعض تسمية خلال م  والاقتصادية
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 النباتات، وال هور مث  الأماك  بمتعلقات تهتم محدد ، ولم وغز عامة ذكرتها التي الأماك  معظم كان  السورية، فقد

 م   كثر ب ل  الإيرانية الكاتبة اهتم  واللباس، فقد والأراث الأشياء بجنس يتعلق فيما. المكان في المتواجد  والحيوانات

 القصتين في ذكرت التي الحيوانات معظم.  والأقمشة الأشياء جنس لوصف كبزا اهتماما تعر لم السورية، التي الكاتبة

 حضور لها كان لدعداد، فقد بالنسبة و. للمر   والمرهفة الحساسة الروحية ما حد إلى يعكس الحجم،  ا وصغز   ليفة

 .بدقة والج  يات التفاصي  ب كر المر   اهتما  يعكس القصتين،  ا في واس 

 النتا ج
 الرجالية، والتي الكتابة ع  تمي ها التي اللغوية الأنماط م  بمجموعة النسا ية الكتابة ، تتمي "ليكاف" نظرية إلى استنادا

 اللغة، حي  استخدا  في المساوا  وعد  الظلم م  نوعا تعكس الأنماط ه  . والثقافية الاجتماعية الأنماط بفع  تشكل 

 على بناء المعجمي المستوى دراسة بعد. والرج  المر   م  لك  اللغوية الأنماط م  مجموعة ال كور  المجتم  حدد

 :مايلي ليكاف، تبين حددتها التي اللغوية الخصا ص
 إن القول ل ل ، يمك . المدروسة القصص م  كام  بشك  تتطابق لم ليكاف حددتها التي النسا ية اللغوية الأنماط  ن 

 القصة في النتا ج، وبالأخص تطابق عد . للكاتب الجغرافي المكان حسب تختلف للتعميم، و نها قابلة غز ليكاف نظرية

 القصة  ن حين في. النساء كلا  تحلي   ساس على نظريتها  قام  ليكاف  ن إلى يرج  ليكاف، قد نظرية العربية، م 

 بلغة كان  العربية القصة الطبيعية، بينما لغته ع  الكاتب فيها يبتعد لا العامية، التي اللغة إلى  قرب كان  الفارسية

 .النتا ج في اختلاف سبب فصيحة،  ا
 لاستخدامها ليكاف، وذل  رابين حددتها التي المعجمية السمات م  كبز حد إلى الإيرانية النسا ية القصة تتوافق 

 والمفردات الصوتية العاطفية، والأنماط والكلمات التشاركية، والتعابز التصديقية والترديد، والأنماط الش   ساليب

 حضور قصتها، فكان على  نثويا طابعا تضفي  ن الكاتبة ل ل ، استطاع . الألوان وك ل  والطعا  بالطهي المرتبطة

 .للقارئ وجليا واضحا النسا ية العناصر
والترديد،  الش  الألوان، وكلمات مث  النسا ية اللغوية الأنماط مستوى انخفض السورية، فقد للكاتبة بالنسبة  ما 

 ع  القصة بعد سبب  ا. المر   ونشاط بعم  المتعلقة الصوتية، والكلمات والأنماط العاطفية المبهمة، والكلمات والكلمات

 اللغوية المحظورات الكاتبة  خرى، استخدم  جهة جهة، وم  م  النص في الأنماط ه   ت رز يظهر فلم. الأنثو  المستوى

. المر   لغة في الرم   ال كور  المنطق ب ل  المنزلي، رافضة التدبز بعم  المرتبطة الكلمات م  وقلل  الت كيدية والأنماط

الأنثو ،  التقليد  الإطار م  للخروج تس  الأنثوية، ولم الهوية بملام  تمسك  الإيرانية الكاتبة  ن قولال باختصار، يمك 

ما،  نوعا وذكورية حيادية لغوية  نماط باستخدا  الأدبي النص في الأنثوية هويتها  خف  التي السورية الكاتبة عكس على

 . عليه والتغلب الرجولي القلم منافسة في المر   قدر  على الت كيد و ال كور  المجتم   ما  اللغوية قدراتها إربات ب ل  محاولة
 الأنماط لاختلاف الروايتين، وذل  كلتا على للتعميم قابلة غز ليكاف حددتها التي اللغوية الخصا ص  ن ننسى ولا

 بناء اللغو  الاختلاف حول نظريتها  سس وضع  ليكاف  ن إلى بالإضافة. الكاتبتين لكلتا والنفسية والاجتماعية الثقافية

 الكتابة ت رر  يضا النص في يظهر. آخر إلى بلد م  تختلف قد   وروبا، والتي في للنساء والكتابية الكلامية الأنماط على

  ن رغم. ما حد إلى اجتماعية توجهاتها كان  السورية، حي  الكاتبة ت رر م   كثر النسوية والحركة بالخطاب الإيرانية

 ه ا طرح طريقة  ن والإيراني، الإ العربي المجتمعين في ظلم م  له تتعرض ما و المر   ومسا   مشكلات طرحتا الكاتبتين

 ه   السورية الكاتبة طرح  مباشر، بينما وغز رم   بشك  طرحتها الإيرانية الكاتبة  ن مختلفة، فنرى كان  المواضي 

 . علني بشك  القضا 
 :القصتين في لغويا نمطا عشر  ارني توزي  ونسبة عدد التالي المخطط يبين
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  والمراج  المصادر
 .التوزي  و للنشر الشروق دار: ، عمانالثقافي التباي  و الجندر(،2020العمر، خلي )
 م  الفارسية باللغة للناطقين اليومية المحادرات في الخطاب علامات بح : الخطاب اختلاف و الجنسية(. ش1391)اعلمي، منيجة

سنندج،  فرع الإسلامية آزاد الأجنبية، جامعة اللغات و الآداب وآدابها،كلية الفارسية للغة فصلي علمي الأناث، بح  و ال كور

 10 الرابعة،العدد السنة
 .سعود، الرياض المل  العالم، جامعة رجاء روايات على تطبيقية دراسة النسوية السرديات(. ها1430)العتيبي، فاطمة

 .فاطمي النشر ، دار9حس ، ط كيو  الفارسية،  حمد اللغة نحو(. ش1399)حس انور ، 
 رسش اسكندر ، طهران، دارالنشر النسوية، مريم(. ش1388)اوزبورن، سوزان
، 6الشعبي، السنة  الأدب و الثقافة الإيرانية، شهر  القصص في ووظا فها ال اتية الألوان، العناصر(. ش1396)إيراني، محمد

 21 العدد
 .سم : النشر الأدبي، مجلدي ، طهران، دار والنقد النظرية(. ش1395)بايند ، حس 
الرابعة،  نحو ، السنة منظور م  البيضاء طهران ليالي رواية في وال كورية الأنثوية اللغة دراسة(. ش1396)مطلق الله بهمني، يد

 15 العدد
 .سم : النشر القابض،طهران، دار البرسيمون طعم(. ش1399)بززاد، زويا
 .العرب الكتاب الأسد، اتحاد البجعة،دمشق، مكتبة موت(.  1998)بيطار، هيفاء
 .طهران جامعة: راد، طهران شكورى النساء، صديقة و الجندرية دراسات(. ش1398)بيلجر، جين

 البح  وسي، مجلةالفرد شاهنامة في للحصان والأسطورية الملحمية للرموز الأدبي التحلي (. ش1395)محمدية، حس  تاجي 

 18 ، توالي1فسا، رقم  الإسلامية، فرع آزاد الفصلين، جامعة ذات آدابها و الفارسية للغة العلمي
 .ني: النشر تهران، دار: الرابعة عراقي، الطبعة النسوية، منيجة للنظريات شام  مدخ : الر   و النقد(. ش1393)تان ، رزمر 
 آكا ، الطبعة: النشر دار: طباطبايي، طهران محمد المجتم ، ترجمة و اللغة في الاجتماعي اللغة علم(. ش1375)ترادكي ، بيتر

 .الأولى
 والمتحدرات المتحدرين بين اللغوية الاختلافات حول لغوية اجتماعية دراسة، والجندرية اللغة(. ش1379)نجاد، محس  جان

 .طهران دكتورا ، جامعة الكلامي،  طروحة التفاع  في الإيرانيات
 .وزو تي   (، جامعة8الثام ) اللغوية، العدد المممارسات مجلة العرب، اللغويين عند الإتباع(،2009حراث،محمد)
 .الثانية، لندن، بوسط ، باندورا الإنسان، الطبعة صن  م  لغة(.  1990)سبندر، دي 

 نظرية ضوء على بيطار هيفاء لاا طابقين م  امر   قصة في النسا ية الكتابة بوطيقا تحلي (. ش1399) آباد ، حسين شمس

 44-21 العاشر ، ص الراز ، الدور  القصصي، جامعة الأدب بوزيمان،  بحاث
 والنحو (، الفص  المعجمي المستوى دراسة) بركات هدى لا الضح  حجر رواية في والكتابة اللغة(. ش1400) رضا شيخي، علي

 .140-117، 5السنة، العدد  عشر ، ر س الرابعة السنةآدابها،  و اللغة مبين،  بحاث لسان العلمي
 في الثاني الدولي لوشر، المؤتمر ماكس نظريه ضوء على نظامي وشزي  خسرو عند الألوان سيكولوجية(. ش1394)عماد ، ريحانة

 .2016اللسانيات، ح يران،  و الأدب
الج ا ر،  التبسي، تبسة العربي الشيخ النبو ، جامعة الحدي  في اللغو  المحظور ع  التعبز بلاغة (. 2019)عزان، عاطف

 4 ، عدد8، مجلد 543-557الأدب، ص  و اللغة في إشكالات مجلة
 .سخ : النشر دار: الخامسة، طهران والنظريات، الطبعة المناهج و الأسلوبيات(. ش1399)فتوحي، محمود

 قصة: حالة دراسة: الإسلامية الدول في المر   مكانة لدراسة التطبيقية النظر  مشارف على المر  (. ش1396)شوب، فرشته فرضي

 الثقافية، دراسات و الإنسانية العلو   بحاث المعاصر، مرك  الفارسي بيطار، الأدب هيفاء لا مطلقة ويوميات بززاد زويا نعتاد

 .145-136الثاني،  الثامنة، العدد ج  ي ،  بحاث، السنة م  مكونة علمية مجلة
 .روتليدج: الثالثة، لندن، نيويورك اللغة، الطبعة و النساء، الرجال(.  2013)جنيفركوتس، 

 .140-117، 50الثالثة، العدد  إسماعي ، الطبعة بور ياسر و خداداد  مريم المر  ، ترجمة مكانة و اللغة(. ش1400)ليكاف، رابين
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 .الثقافية المطالعات و الإنسانية العلو  هران، مجم الثانية، ط ، الطبعةاللغة اجتماع لعلم مدخ ش(، 1387)يحيى، مدرسي
 .ني: النشر مهديان، طهران، دار نيلوفر الغرب، ترجمة في النسوية  يامهم، تاريخ في النساء(. ش1391)لكي ، مارلين
 اللغة مجلة والجنسية، اللغة منظور م  معروفي عباس لا الأموات سمفونية رواية في الألفا  استخدا (. ش1395)ناصر ، ناصر

 .238 آدابها، العدد و الفارسية
  . فكار: النشر طهران، دار جكيني نورزاد  بهم  السكانية، ترجمة الأنثروبولوجيا(. ش1381)نرسيسيانس، اميليا

، العدد 8الاجتماعية، المجلد العلو  ،مجلةسوسيوتنموية مقاربة( الجندر)الاجتماعي النوع(، 2019تلي) عيسى، نسيمة يونسي

 93-81،صص2

 الفارسية المصادر
، فصلنامه علمی های گفتمانی در مکالمات روزمره سخنوران زن و مرد فارسی زبان جنسيت و تفاوت گفتمان: بررسی نشانه(. 1390اعلمی، منيژه )

 .1391، بهار 10 رهشماهای خارجی، دانشگاه آزاد اسلامی واحد سنندج، سال چهارم،  پژوهشی زبان و ادب فارسی، دانشکده ادبيات و زبان
، مرداد 21 ۀ، شمار6فرهنگ و ادبيات عامه، سال  مه، دو ماهناهای ایرانی عناصر ذاتی و کارکردهایشان در قصه ها،‎رنگ(. 1397ایرانی، محمد )
 .1397شهریور 

 ، مريم اسكندري، تهران، نشر رسشفمينيسم ش(.1388اوزبورن، سوزان)
 ، نهم، تهران، فاطمی.تور زبان فارسی(. دس1400انوری، حسن، احمدی گيوی، حسن)

، علی رمان درازنای شب از جمال میر صادقی( هترجمها از فارسی به عربی )بررسی موردی،  واژه صوت هترجمواکاوی (. 1400جانفریان، خسرو )
 های ترجمه در زبان و ادبيات عربی،  بشیری، پژوهش

 ، تابستان.15 رهشما، سال چهارم، های تهران از منظر دستور زبان و مردانه در رمان شببررسی زبان زنانه (. 1398مطلق، یدالله ) بهمنی
 ، تهران: مرکز.طعم گس خرمالو(. 1400پیرزاد، زویا)

 ، دو جلد، تهران: سمت.نظریه و نقد ادبی(. 1397پایبنده، حسین)
 ه تهران.، انتشارات: دانشگامطالعات جنسيت و زبان(. 1399پيلچر جین، ولهان ایملدا)

 ،تهران: انتشارات آگاه، چاپ یکم.شناسی اجتماعی در آمدی بر زبان و جامعه ترجمه محمد طباطبایی زبان(. 1375ترادگيل، پيتر)
 ، منيژه نجم عراقی، تهران: انتشارت: نشر نی، چاپ:چهارم.های فمينيستی نقد ونظر: در آمدی جامع بر نظریه(. 1394تانگ، رزمری)

پژوهشی زبان و ادبيات  -علمی مهنا ، )دوفصلفردوسی مهای حماسی و اساطیری اسب در شاهناتحليل ادبی نماده(. 1397سن )محمدیه، ح تاجيک
 .1397(، بهار و تابستان 18،)پياپی 1،ش9فارسی دانشگاه آزاد اسلامی،واحد فسا، س

. ای زبانی ميان گویشوران مرد و زن ایرانی در تعامل مکالمه های شناختی اجتماعی تفاوت زبان و جنسيت، پژوهشی زبان(. 1380نژاد، محسن ) جان
 دکتری، دانشگاه تهران. ۀرسال

،  رمان درازنای شب از جمال میر صادقی( هترجمها از فارسی به عربی )بررسی موردی،  واژه صوت هترجمواکاوی (. 1400جانفریان، خسرو )
 .336-311، 1400، پایيز و زمستان، 25اره ، شم11 های ترجمه در زبان و ادبيات عربی، دروه پژوهش

، نرگس انصاری، مونس واژگانی و نحوی( یهلاحجر الضحک: اثر هدی برکات )بررسی »زبان و نوشتار زنانه در رمان (. 1400شيخی، علیرضا )
 117-140، 1401زمستان پنجاهم،  رهشماجدید،  دروهعلمی لسان مبین، پژوهش زبان و ادب عربی، سال چهاردهم،  ۀشاملی، فصلنام

 مهوهشنا، پژ بوزیمان لهعادواکاوی بوطيقای نوشتار زنانه در داستان امرأة من الطابقین اثر هيفاء بيطار )با نظر بر م(. 1400شمس، آبادی ) حسین
 44-21، صص 44-21، صص 1400، پایيز 3دهم، شماره  دروهادبيات داستانی، دانشگاه رازی، 

،دومین کنفرانس بین المللی ادبيات و ها در خسرو و شیرین نظامی با نگاهی بر نظریه ماکس لوشر روانشناسی رنگ(. 1396عمادی، ریحانه)
 .1396شناسی، تیرماه  زبان

 ، چاپ پنچم، تهران: انتشارات:سخن.ها ها، رویکردها و روش شناسی، نظریه سبک(. 1400فتوحی، محمود )
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کنيم از زویا  موردی عادت می عهمطالنگاهی تطبيقی به جایگاه ادبيات زنان در کشورهای اسلامی:  زنان در آستانه،(. 1397شوب، فرشته) فرضی
 -علمی مهنا دوفصل، ادبيات پارسی معاصر، پژوهشگاه علوم إنسانی و مطالعات فرهنگی، پیرزاد و خاطرات یک زن مطلقه از هيفاء بيطار

 .136-145، 1397دوم، پایيز و زمستان  رهشماسال هشتم،  -پژوهشی
 نيلوفر مهدیان، تهران: انتشارات نی. هترجم، زبان در روزگارشان تاریخ فمينيسم در غرب(. 1391لگيت، مارلین)
 مريم خدادادی و یاسر پور اسماعيل، چاپ سوم، گيلان: انتشارات نگاه. هترجم،  زبان و جایگاه زن(. 1401ليکاف، رابین )
 ،چاپ دوم، تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی. شناسی زبان عهدرآمدی بر جام(. 1387مدرسی، یحيی )
، سکينه شرافتی، نشریه زبان و ادب فارسی از منظر زبان جنسيت«عباس معروفی»کاربرد واژگان در رمان سمفونی مردگان (. 1397ناصری، ناصر)

 .1397، پایيز و زمستان،238 رهشما، 71دانشگاه تبریز، سال 
 ،  تهران: نشر افکار.شناسی جنسيت مردم(. 1383نرسيسيانس، اميليا)
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